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SECGAO 1: Identificagdo da substancia/mistura e da sociedade/empresa

1.1. Identificador do produto
Mecut-MMKS-MQL STEEL+ALU+COPPER "Easy Clean" Art. 60 1163,60 1162,60 1152,60 1164

1.2. Utilizac6es identificadas relevantes da substincia ou mistura e utilizacées desaconselhadas

Utilizagao da substancia ou mistura
Oleo cortante

1.3. Identificacdo do fornecedor da ficha de dados de sequranca

Companbhia: Karnasch Professional
Tools GmbH
Estrada: Siemensstr. 1
Local: D-68542 Heddesheim
Telefone: +49 (0)6203/4039-0 Telefax: +49 (0) 6203 4159 - 0
Endereco eletrénico: info@karnasch.tools
Pessoa de contato: Volker Mayer, Sascha Riedel
Internet: www.karnasch.tools
Divisdo de contato: Volker Mayer, Sascha Riedel:

Tel: 06203 / 4039 - 0
Tel: 033675 /7265 - 0

1.4. Numero de telefone de Numero de telefone de emergéncia (24h) + 351 30880 4750 (en, pt)
emergéncia:

SECGAO 2: Identificagdo dos perigos

2.1. Classificacio da substancia ou mistura

Regulamento (CE) n.° 1272/2008
A mistura ndo esta classificada como perigosa de acordo com o Regulamento (CE) n.° 1272/2008.

2.2. Elementos do rétulo

Conselhos adicionais
N&o é necessaria a marcagao, de acordo com 1999/45/CE, anexo V B, n° 9.

2.3. Outros perigos
Nao existe informacéo disponivel.

SECGAO 3: Composigao/informagao sobre os componentes

3.2. Misturas

Conselhos adicionais
Texto das indicagbes de perigo H e EUH: consultar a secg¢ao 16.

SECGAO 4: Medidas de primeiros socorros

4.1. Descricao das medidas de primeiros socorros

Recomendacao geral
Em caso de dores persistentes, consultar um médico. Nao administrar qualquer produto em caso de
insconsciéncia ou convulsdes. Primeiros socorros: Atengao a prépria protecgao!

Se for inalado
Levar a pessoa afectada ao ar livre. Colocar a vitima em posi¢&o de repouso e protegé-la do frio.

No caso dum contacto com a pele
Despir de imediato o vestuario contaminado, saturado.Apds contacto com a pele, lavar imediata e
abundantemente com agua e sabé&o.
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No caso dum contacto com os olhos
No caso de contato com os olhos, lavar imediatamente entre 5 a 10 minutos com agua corrente, mantendo os
olhos abertos. Consultar um oftalmologista.

Se for engolido
NAO provocar o vémito.

4.2. Sintomas e efeitos mais importantes, tanto agudos como retardados
Nao existe informacéo disponivel.

SECGAO 5: Medidas de combate a incéndios

5.1. Meios de extincao

Meios de extingdo adequados
Vapor de agua. P¢6 extintor. Diéxido de carbono. Espuma.

Meios de extingao inadequados
Jacto de agua forte.

5.2. Perigos especiais decorrentes da substancia ou mistura
Em caso de incendio podem formar-se:
Diéxido de carbono (CO2).
Monoxido de carbono
Oxidos nitricos (NOXx).
5.3. Recomendacdes para o pessoal de combate a incéndios
N&o inalar os gases de explosdo ou combustéo. Utilizar aparelho respiratorio autbnomo e uma combinagao de
protecgao contra as substancias quimicas.

Conselhos adicionais
A agua de extingdo contaminada deve ser recolhida separadamente. Nao permitir que ela atinja a canalizagéo
ou as aguas de superficie.

SECCAO 6: Medidas a tomar em caso de fugas acidentais

6.1. Precaucdes individuais, equipamento de protecao e procedimentos de emergéncia
usar equipamento de protec¢do pessoal. Nao respirar os gases/vapores/fumos/aerossois. Prover de uma
ventilagéo suficiente.

6.2. Precaucdes a nivel ambiental
Nao deixar verter na canalizagao ou no ambiente aquatico. Evitar o alastramento pela superficie (por exemplo
através de dique ou barreira flutuante). O material recolhido deve ser tratado de acordo com o paragrafo
acerca da eliminagao de residuos.
Juntar em recipientes fechados e levar a eliminar.

6.3. Métodos e materiais de confinamento e limpeza
Absorver com material aglutinante de liquidos (areia, farinha féssil, aglutinante de acidos, aglutinante
universal).
Limpar cuidadosamente os objectos e o chdo contaminados sob observagao das normas ambientais.
Limpar com detergentes. Evitar solventes.

6.4. Remissao para outras seccoes
Eliminagédo: ver secgéo 13

| SECGAO 7: Manuseamento e armazenagem

7.1. Precaucdes para um manuseamento sequro

Recomendagao para um manuseamento seguro
Evitar a formacéo de vapor de 6leo.
Utilizar somente em locais bem ventilados.
N&o comer, beber ou fumar durante a utilizagéo.
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Conselhos adicionais
Perigo de escorregar por causa de produto derramado/entornado.
7.2. Condicdes de armazenagem segura, incluindo eventuais incompatibilidades

Exigéncias para areas de armazenagem e recipientes
Guardar as embalagens em local seco e bem fechadas, a fim de evitar impurezas e absor¢ao de humidade.
Temperatura de armazenamento recomendada: 5-40 °C
Informag6es sobre armazenamento com outros produtos
Manter afastado de alimentos e bebidas incluindo os dos animais.
Tempo maximo de armazenamento: 1 anos
Informagoes suplementares sobre as condigdes de armazenagem
Manter ao abrigo da luz solar. Armazenar em local bem ventilado.

7.3. Utilizacao(6es) final(is) especifica(s)

Nao existe informacao disponivel.

SECGAO 8: Controlo da exposigao/Protegao individual

8.1. Parametros de controlo

Conselhos adicionais-Parametros de controlo
Valores-limite de exposicao: sem restricoes.
8.2. Controlo da exposicao

Controlos técnicos adequados

No caso de a exaustéo local ser impossivel ou insuficiente, deve ser assegurada, se possivel, uma boa
ventilagdo da area de trabalho.

Protecgao ocular/facial
DIN EN 166
Protecgdo das maos
Protecgao preventiva da pele através de creme protector.
Lavar as maos antes das pausas e ao fim do trabalho.
Proteccao da pele
Sapatos de seguranga resistentes a quimicos. Retirar imediatamente todo o vestuéario contaminado.
Limpar cuidadosamente a pele imediatamente depois do manuseamento do produto. Elaborar um plano de
proteccao da pele.
Controlo da exposi¢cdo ambiental
Nao deixar verter na canalizagao ou no ambiente aquatico.

SECGAO 9: Propriedades fisico-quimicas

9.1. Informacgdes sobre propriedades fisicas e quimicas de base

Estado fisico: liquido/a
Cor: amarelo claro
Odor: carateristico
Método
Valor-pH (a 20 °C): 8,5

Mudancgas do estado de agregagao
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Ponto de ebuligéo inicial e intervalo de nao determinado
ebuligao:
Ponto de inflamag&o: >180 °C DIN ISO 2592
Inferior Limites de exploséo: nao determinado
Superior Limites de exploséo: nao determinado
Temperatura de ignicéo: nao determinado
Presséao de vapor: nao determinado
Densidade (a 20 °C): 1,01 g/cm® EN ISO 12185
Viscosidade/cinematico: 8,4 mm3/s DIN 51562

(a40°C)

9.2. Outras informacodes

Nao existe informacao disponivel.

SECGCAO 10: Estabilidade e reatividade

10.1. Reatividade
N&o se conhecem reagdes perigosas.

10.3. Possibilidade de reacdes perigosas

Em caso de manuseamento e armazenamento corretos, ndo ocorrem reagdes perigosas.

10.4. Condicdes a evitar
Proteger de: calor.

10.5. Materiais incompativeis
Deve evitar-se o seguinte: Agentes oxidantes, forte. Acido.

10.6. Produtos de decomposicao perigosos
Produtos perigosos de decomposi¢do: nenhum/a/nenhum

SECGAO 11: Informagéo toxicolégica

11.1. Informacoes sobre os efeitos toxicolégicos

Toxicocinética, metabolismo e distribuigdao
N&o estéo disponiveis dados para a preparagéo /a mistura.
As indicagbes referem-se aos componentes principais.

Irritagdo ou corrosao
Efeito irritante dos olhos: nenhum/a/nenhum
Efeito irritante na pele: nenhum/a/nenhum

Conselhos adicionais sobre ensaios
Sem perigos dignos de referéncia. Experiéncias tiradas da pratica.
A afirmacgao deriva das propriedades dos componentes individuais .
A classificagao foi feita de acordo com o processo de célculo da directiva de preparagéo (1999/45/CE).

SECGAO 12: Informagio ecolégica

12.1. Toxicidade
A afirmacao deriva das propriedades dos componentes individuais.
12.2. Persisténcia e degradabilidade

O produto nao é facilmente biodegradavel.

12.4. Mobilidade no solo
em estado de entrega: liquido/a

12.5. Resultados da avaliacao PBT e mPmB
Os componentes deste preparado ndo preenchem os critérios para a classificagdo como PBT ou vPvB.
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12.6. Outros efeitos adversos
Evitar a libertagdo para o ambiente.

SECGAO 13: Consideragdes relativas a eliminagao

13.1. Métodos de tratamento de residuos

Eliminagao
A eliminacao deve ser feita segundo as normas das autoridades locais . Juntar em recipientes fechados e levar
a eliminar. Eliminar o conteudo/recipiente en instalagéo de eliminagédo ou de reciclagem de residuos
apropriada.
Numero de identificagdo de residuo - Excedentes/produto néo utilizado
120109 RESIDUOS DA MOLDAGEM E DO TRATAMENTO FiSICO E MECANICO DE SUPERFICIE DE
METAIS E PLASTICOS; Residuos da moldagem e do tratamento fisico e mecéanico de superficie de
metais e plasticos; emulsdes e solugdes de maquinagem, sem halogéneos; residuo perigoso

Numero de identificagao de residuo - Residuos
120109  RESIDUOS DA MOLDAGEM E DO TRATAMENTO FiSICO E MECANICO DE SUPERFICIE DE
METAIS E PLASTICOS; Residuos da moldagem e do tratamento fisico e mecanico de superficie de
metais e plasticos; emulsdes e solu¢gdes de maquinagem, sem halogéneos; residuo perigoso

Numero de identificagdo de residuo - Embalagens contaminadas
120109 RESIDUOS DA MOLDAGEM E DO TRATAMENTO FiSICO E MECANICO DE SUPERFICIE DE
METAIS E PLASTICOS; Residuos da moldagem e do tratamento fisico e mecanico de superficie de
metais e plasticos; emulsdes e solu¢cdes de maquinagem, sem halogéneos; residuo perigoso

Eliminagao das embalagens contaminadas
Os recipientes vazios e ndo contaminados podem ser levados para se voltarem a usar.

SECGAO 14: Informacdes relativas ao transporte

Transporte terrestre (ADR/RID)

14.1. Namero ONU: O produto ndo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes
aplicaveis.

14.2. Designacao oficial de O produto nédo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes

transporte da ONU: aplicaveis.

14.3. Classes de perigo para efeitos O produto ndo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes

de transporte: aplicaveis.

14.4. Grupo de embalagem: O produto nédo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes
aplicaveis.

Transporte fluvial (ADN)

14.1. Namero ONU: O produto ndo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes
aplicaveis.

14.2. Designacéo oficial de O produto ndo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes

transporte da ONU: aplicaveis.

14.3. Classes de perigo para efeitos O produto nédo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes

de transporte: aplicaveis.

14.4. Grupo de embalagem: O produto ndo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes
aplicaveis.

Transporte maritimo (IMDG)

14.1. Namero ONU: O produto nédo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes
aplicaveis.

14.2. Designacéo oficial de O produto ndo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes

transporte da ONU: aplicaveis.
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14.3. Classes de perigo para efeitos

de transporte:
14.4. Grupo de embalagem:

Transporte aéreo (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. Namero ONU:

14.2. Designacao oficial de

transporte da ONU:
14.3. Classes de perigo para efeitos

de transporte:
14.4. Grupo de embalagem:

14.5. Perigos para o ambiente
PERIGOSO PARA O AMBIENTE:

14.6. Precaucoes especiais para o utilizador
Protecgao individual: ver secg¢ao 8

O produto nédo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes
aplicaveis.

O produto ndo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes
aplicaveis.
O produto ndo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes
aplicaveis.
O produto ndo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes
aplicaveis.

Nao

14.7. Transporte a granel em conformidade com o anexo Il da Convencao MARPOL e o Cédigo IBC

nao aplicavel

SECGAO 15: Informagao sobre regulamentagio

15.1. Requlamentacaol/legislacao especifica para a substancia ou mistura em matéria de salde, seguranca e

ambiente
Informagao sobre regulamentagao UE
2010/75/UE (CQOV):
2004/42/CE (CQOV):

Conselhos adicionais
@1501.B150213

Informagao regulatéria nacional
Limitagdes ocupagao de pessoas:

Classe de perigo para a agua (D):

15.2. Avaliacédo da seguranca quimica

<1,0%
<1,0%

Respeitar as restrigbes a ocupagdo, de acordo com a directiva 94/33/CE,
relativa a proteccéo dos jovens no trabalho. Respeitar as restricdes a
ocupacgao de mulheres gravidas e lactantes, de acordo com a directiva
regulamentar 92/85/CEE (relativa a medidas destinadas a promover a
melhoria da seguranga e da saude das trabalhadoras gravidas).

1 - ligeiramente perigoso para a agua

Para esta substancia néo foi realizada qualquer avaliagdo de seguranga quimica.

SECGAO 16: Outras informagdes

Revisao

Esta ficha informativa contém alteragbes em relagdo a versao anterior na(s) secgéo: 3,7.
AICS (Australien), DSL (Kanada), IECSC (China), REACH (Europaische Union), ENCS (Japan),
ISHL (Japan), KECI (Korea), NZIoC (Neuseeland), PICCS (Philippinen), TSCA (USA)

Abreviaturas e acronimos

CLP: Classification, labelling and Packaging
REACH: Registration, Evaluation and Authorization of Chemicals
GHS: Globally Harmonised System of Classification, Labelling and Packaging of Chemicals

UN: United Nations
CAS: Chemical Abstracts Service
DNEL: Derived No Effect Level
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DMEL: Derived Minimal Effect Level

PNEC: Predicted No Effect Concentration

ATE: Acute toxicity estimate

LC50: Lethal concentration, 50%

LD50: Lethal dose, 50%

LL50: Lethal loading, 50%

EL50: Effect loading, 50%

EC50: Effective Concentration 50%

ErC50: Effective Concentration 50%, growth rate

NOEC: No Observed Effect Concentration

BCF: Bio-concentration factor

PBT: persistent, bioaccumulative, toxic

vPVB: very persistent, very bioaccumulative

ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route
(European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road )
RID: Regulations concerning the international carriage of dangerous goods by rail
ADN: European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Inland Waterways
(Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation
intérieures)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

EmS: Emergency Schedules

MFAG: Medical First Aid Guide

IATA: International Air Transport Association

ICAQ: International Civil Aviation Organization

MARPOL.: International Convention for the Prevention of Marine Pollution from Ships
IBC: Intermediate Bulk Container

VOC: Volatile Organic Compounds

SVHC: Substance of Very High Concern

Repr. - Reproduktionstoxizitat

Asp. Tox. - Aspirationstoxizitat

Acute Tox. - Akute Toxizitat

Aquatic Acute - Akute aquatische Toxizitat

Aquatic Chronic - Chronische aquatische Toxizitat

Eye Dam. - Augenschaden/-reizung

Eye Irrit. - Augenreizung

Skin Corr. - Atzwirkung auf die Haut

Skin Irrit. - Hautreizung

Skin Sens. - Hautallergen

Resp. Sens. - Inhalationsallergen

STOT SE - Spezifische Zielorgan-Toxizitat - einmalige Exposition

STOT RE - Spezifische Zielorgan-Toxizitat - wiederholte Exposition

VOC - Flichtige organische Verbindungen

Outras informagdes
A informacéo é baseada no actual nivel de conhecimento. No entanto, ndo da garantias de propriedades do
produto e ndo estabelece quaisquer direitos legais contratuais.
Abkurzungen und Akronyme siehe Verzeichnis unter http://abk.esdscom.eu

(Todos os dados referentes aos ingredientes nocivos foram retirados da versdo mais recente da folha de dados
de seguranga correspondente do subempreiteiro.)
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